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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tieni Awla)

18 ta’ Novembru 2020*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni — Taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) —
Direttiva 2006/112/KE — Artikolu 132(1)(f) — Ezenzjoni ta’ provvista ta’ servizzi pprovduti minn
gruppi awtonomi ta’ persuni lill-membri taghhom — Applikabbilta ghall-gruppi VAT -
Artikolu 11 — Grupp VAT”

Fil-Kawza C-77/19,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont 1-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-First-tier Tribunal (Tax Chamber) (il-Qorti tal-Ewwel Istanza (Awla Fiskali), ir-Renju Unit),
permezz ta’ decizjoni tat-30 ta’ Jannar 2019, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fl-1 ta’ Frar 2019,
fil-procedura
Kaplan International Colleges UK Ltd
Vs
The Commissioners for her Majesty’s Revenue and Customs,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tieni Awla),
komposta minn A. Arabadjiev, President tal-Awla, K. Lenaerts, President tal-Qorti tal-Gustizzja, li
qieghed jagixxi bhala Mhallef tat-Tieni Awla, A. Kumin, T. von Danwitz u P. G. Xuereb (Relatur),
Imbhallfin,
Avukat Generali: J. Kokott,
Registratur: C. Stromholm, Amministratur,
wara li rat il-pro¢edura bil-miktub u wara s-seduta tat-23 ta’ Jannar 2020,

wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Kaplan International Colleges UK Ltd, minn R. Woolich u M. Murcia, solicitors, kif ukoll
minn R. Hill, barrister,

— ghall-Gvern tar-Renju Unit, minn S. Brandon, J. Kraehling u Z. Lavery, bhala agenti, assistiti
minn O. Thomas, QC,

* Lingwa tal-kawza: l-Ingliz.
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— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn A. Armenia u R. Lyal, bhala agenti,
wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali fis-seduta tat-23 ta’ April 2020,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 132(1)(f)
tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’
taxxa fuq il-valur mizjud (GU 2006, L 347, p. 1, rettifika fil-GU 2007, L 335, p. 60), kif emendata
bid-Direttiva tal-Kunsill 2008/8/UE tat-12 ta’ Frar 2008 (GU 2010, L 44, p. 1) (iktar ’il quddiem
id-“Direttiva 2006/112”).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn Kaplan International Colleges UK Limited (iktar il
quddiem “KIC”) u I-Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs (l-Amministrazzjoni
Fiskali u Doganali tar-Renju Unit, iktar ’il quddiem 1-“Amministrazzjoni Fiskali”) dwar ir-rifjut ta’

din tal-ahhar li taghtiha l-ezenzjoni mit-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) prevista favur gruppi
indipendenti ta’ persuni.

I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni
I[I-premessi 25 u 35 tad-Direttiva 2006/112 jipprovdu:

“(25) L-ammont taxxabbli ghandu jkun armonizzat biex l-applikazzjoni tal-VAT ghal
transazzjonijiet taxxabbli twassal ghal rizultati komparabbli fl-Istati Membri kollha.

[...]

(35) Ghandha titfassal lista komuni ta’ ezenzjonijiet sabiex ir-rizorsi tal-Komunitajiet infushom
ikunu jistghu jingabru b’'mod uniformi fl-Istati Membri kollha.”

L-Artikolu 2(1)(¢) ta’ din id-direttiva jipprovdi:
“1. It-transazzjonijiet li gejjin ghandhom ikunu soggetti ghall-VAT:
[...]

(¢) il-provvista ta’ servizzi bi hlas fit-territorju ta’ Stat Membru minn persuna taxxabbli li tagixxi
bhala tali”.

L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 9(1) tal-imsemmija direttiva jipprevedi:

“

Persuna taxxabbli’ ghandha tfisser kull persuna li, b'mod indipendenti, twettaq fi kwalunkwe post
kwalunkwe attivita ekonomika, ikun x’ikun l-iskop jew ir-rizultati ta’ dik l-attivita.”
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Skont 1-Artikolu 11 tad-Direttiva 2006/112:

“Wara konsultazzjoni mal-Kumitat Konsultattiv tal-VAT, kull Stat Membru jista’ jikkunsidra bhala
persuna taxxabbli wahedha kwalunkwe persuni stabbiliti fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru li,
filwaqt li huma indipendenti legalment, ikollhom x’jagsmu mill-qrib ma’ xulxin b’rabtiet finanzjarji,
ekonomici u organizzattivi.

Stat Membru li jezerc¢ita l-ghazla prevista fl-ewwel paragrafu, jista’ jadotta kwalunkwe mizura
mehtiega biex jimpedixxi l-evazjoni jew l-evitar tat-taxxa permezz ta’ 1-uzu ta’ din id-dispozizzjoni.”

L-Artikolu 131 ta’ din id-direttiva jistabbilixxi li:

“L-ezenzjonijiet ipprovduti fil-Kapitoli 2 sa 9 ghandhom japplikaw minghajr pregudizzju ghal
disposizzjonijet ohrajn tal-Komunita skond kondizzjonijiet 1i 1-Istati Membri ghandhom jistabilixxu
ghall-finijiet li jizguraw l-applikazzjoni korretta u cara ta’ dawk l-ezenzjonijet u tal-prevenzjoni ta’
kawlunkwe evazjoni, evitar jew abbuz possibbli.”

L-Artikolu 132(1) tal-imsemmija direttiva jipprevedi:
“L-Istati Membri ghandhom jezentaw it-transazzjonijiet li gejjin:

[...]

f) il-provvista ta’ servizzi minn gruppi ta’ persuni indipendenti, li ged iwettqu attivita li hi ezenti
mill-VAT jew ghaliha mhumiex persuni taxxabbli, ghall-finijiet li jaghtu lill-membri taghhom
is-servizzi mehtiega direttament ghall-ezercizzju ta’ dik l-attivita, fejn dawk il-gruppi kemm
jitolbu mill-membri taghhom hlas lura ezatt tas-sehem taghhom ta’ l-ispejjez kongunti,
sakemm tali ezenzjoni mhux probabbli li tikkawza distorsjoni tal-kompetizzjoni;

[...]

(i) il-provvista ta’ edukazzjoni tat-tfal jew taz-zghazagh, edukazzjoni skolastika jew universitarja,
tahrig vokazzjonali jew tahrig mill-gdid, inkluza l-provvista ta’ servizzi u ta’ merkanzija li hija
relatata mill-qrib maghhom, minn korpi [organi] regolati mid-dritt pubbliku li jkollhom dan
bhala l-ghan taghhom jew minn organizzazzjonijiet [organi] ohrajn rikonoxxuti mill-Istat
Membru koncernat bhala li ghandhom [ghanijiet] simili;

[...]”

Id-dritt tar-Renju Unit
II-Grupp 16 tal-Anness 9 tal-Value Added Tax Act 1994 (il-Ligi tal-1994 dwar it-Taxxa fuq

il-Valur Mizjud, iktar ’il quddiem il-“Ligi tal-1994”), li permezz taghha 1-Artikolu 132(1)(f)
tad-Direttiva 2006/112 gie traspost fid-dritt intern, jipprovdi li huma ezentati:

“[...]
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1 Is-servizzi pprovduti minn grupp awtonomu ta’ persuni meta tigi ssodisfatta kull wahda

mill-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) kull wahda minn dawn il-persuni hija persuna li tezercita attivita (I-‘attivita rilevanti’) li hija
ezentata mill-VAT jew li fir-rigward taghha ma hijiex persuna taxxabbli skont 1-Artikolu 9
tad-Direttiva [2006/112],

(b) is-servizzi huma pprovduti lill-membri tal-grupp ghall-bzonnijiet diretti tal-ezercizzju
tal-attivita rilevanti,

(c) il-grupp jillimita ruhu li jitlob mill-membri tieghu r-rimbors ezatt tas-sehem rispettiv
taghhom fl-ispejjez kongunti, u

(d) l-ezenzjoni tal-provvista ma hijiex mistennija li twassal ghal distorsjoni tal-kompetizzjoni.”
II-Grupp 6 tal-Anness 9 tal-Ligi tal-1994 jipprovdi ghall-ezenzjoni tas-servizzi ta’ taghlim.
L-Artikolu 7A ta’ din il-ligi, intitolat “Post tal-provvista ta’ servizzi”, jipprovdi:

“(1) Dan l-artikolu japplika sabiex jigi ddeterminat, ghall-finijiet ta’ din il-ligi, il-pajjiz li fih jigu
pprovduti s-servizzi.

(2) Provvista ta’ servizz ghandha titqies li sehhet —

(a) fil-pajjiz fejn il-benefi¢jarju tas-servizzi huwa stabbilit meta dan huwa professjonist rilevanti,
u,

(b) fil-kazijiet l-ohra, fil-pajjiz fejn huwa stabbilit il-fornitur.

(3) Il-post tal-provvista ta’ dritt ghall-provvista ta’ servizzi ghandu jitqies li huwa l-post fejn
il-provvisti ta’ servizzi jkunu kkunsidrati bhala mwettqa jekk jigu pprovduti mill-fornitur
tad-dritt lill-benefi¢jarju ta’ dan id-dritt (irrispettivament minn jekk dan id-dritt ikunx ezer¢itat
jew le), u, ghal dan il-ghan, dritt ghal provvista ta’ servizzi jinkludi kull dritt, ghazla jew prijorita li
jikkon¢erna l-provvista ta’ servizzi kif ukoll dritt li jirrizulta minn dritt ghall-provvista ta’ servizzi.

(4) Ghall-finijiet ta’ din il-ligi, persuna hija professjonist rilevanti fir-rigward ta’ provvista ta’
servizzi jekk din il-persuna:

(a) hija persuna taxxabbli fis-sens tal-Artikolu 9 tad-Direttiva [2006/112],
(b) hija rregistrata fir-registru skont id-dispozizzjonijiet ta’ din il-ligi,

(c) tkun identifikata ghall-finijiet tal-VAT skont il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru li ma huwiex
ir-Renju Unit, [...]

[...]

u jekk is-servizzi ma humiex ipprovduti lil din il-persuna ghal finijiet eskluzivament privati.

[...]"
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L-Artikolu 8 tal-imsemmija ligi, li jipprevedi I-mekkanizmu ta’ awtolikwidazzjoni, jipprovdi:

“(1) Meta s-servizzi huma pprovduti minn persuna stabbilita f'pajjiz li ma huwiex ir-Renju Unit
fil-kazijiet fejn japplika dan il-paragrafu, din il-ligi tipproduci l-effetti taghha bhallikieku (minflok
ma jkollha provvista ta’ servizzi pprovduta minn din il-persuna)

(a) provvista ta’ servizzi kienet ipprovduta mill-beneficjarju fir-Renju Unit matul jew ghall-finijiet
tal-attivita ekonomika tieghu, u

(b) dik il-provvista kienet provvista taxxabbli.
(2) Il-paragrafu (1) iktar ’il fuq japplika jekk
(a) il-benefi¢jarju huwa professjonist rilevanti stabbilit fir-Renju Unit, u

(b) il-post tal-provvista tas-servizzi jkun jinsab fit-territorju tar-Renju Unit u, meta l-provvista ta’
servizzi taqa’ taht il-partijiet 1 jew 2 tal-Anness 4A, il-benefi¢jarju jigi rregistrat fir-registru
skont din il-ligi.

(3) Is-servizzi li huma kkunsidrati bhala mwettqa mill-benefi¢jarju skont il-paragrafu 1 iktar ’il
fuq ma ghandhomx jittiehdu inkunsiderazzjoni bhala provvista mwettqa minn dan tal-ahhar
sabiex jigi ddeterminat id-dritt tieghu ghat-tnaqqis tat-taxxa tal-input imhallsa b’applikazzjoni
tal-Artikolu 26(1).

[...]”

Fir-rigward tal-kuncett ta’ grupp ta’ persuni li jistghu jitqiesu bhala persuna taxxabbli wahda
ghall-VAT (iktar 'il quddiem il-“grupp VAT?”), ir-Renju Unit, bl-ezercizzju tal-possibbilta prevista
fl-Artikolu 11 tad-Direttiva 2006/112, adotta 1-Artikolu 43 tal-Ligi tal-1994 li jipprovdi:

“(1) Jekk persuni guridici jitqiesu bhala membri ta’ grupp [skont l-Artikoli 43A sa 43D], kull
attivita kummercjali ta” membru tal-grupp ghandha titqgies li hija mwettqa mill-membru
rapprezentattiv u

(a) hija eskluza kull kunsinna ta’ merkanzija jew servizzi minn membru tal-grupp lil membru
iehor tal-grupp; u

(b) kull kunsinna li ghaliha ma japplikax il-punt (a) u li hija kunsinna ta’ merkanzija jew servizzi
mwettqa minn jew ghal membru tal-grupp ghandha titqies bhala kunsinna mwettqa minn jew
ghall-membru rapprezentattiv; u

(c) il-VAT imhallsa jew li ghandha tithallas minn membru tal-grupp mal-akkwist ta’ merkanzija
minn Stat Membru iehor jew mal-importazzjoni ta’ merkanzija minn post li ma jinsabx
fl-Istati Membri ghandha titqies li thallset jew li ghandha tithallas mill-membru
rapprezentattiv u I-merkanzija ghandha,

(i) fil-kaz ta’ akkwist ta’ din il-merkanzija minn Stat Membru iehor, ghall-finijiet
tal-Artikolu 73(7); u

(ii) fil-kaz tal-importazzjoni taghha minn post li ma jinsabx fl-Istati Membri ghal dawn
il-finijiet u ghall-finijiet tal-Artikolu 38,
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titqies bhala akkwistata jew importata mill-membru rapprezentattiv, bil-kundizzjoni li
l-membri kollha tal-grupp huma responsabbli in solidum ghall-VAT dovuta mill-membru
rapprezentattiv.”

Skont I-Artikolu 43(1AA) ta’ din il-ligi, meta:

“(a) ghall-finijiet ta’ dispozizzjoni adottata f'din il-ligi jew bis-sahha taghha (iktar ’il quddiem
id-‘dispozizzjoni rilevanti’), huwa rilevanti jekk il-persuna li taghmel jew li tircievi 1-kunsinna
jew il-persuna li takkwista jew li timporta l-merkanzija, hijiex persuna b’deskrizzjoni
partikolari,

(b) il-punti (b) jew (c) tal-paragrafu 1 iktar ’il fuq ikunu japplikaw ghal kunsinna, akkwist jew
importazzjoni, u

(c) jekk tezisti differenza li tkun rilevanti ghall-finijiet tad-dispozizzjoni rilevanti, bejn
(i) id-deskrizzjoni applikabbli ghall-membru rapprezentattiv, u
(ii) id-deskrizzjoni applikabbli ghall-persuna guridika li (minbarra dan l-artikolu) ghandha
titqies  bhala  l-persuna  responsabbli  ghall-kunsinna,  ghall-akkwist  jew
ghall-importazzjoni ghall-finijiet ta’ din il-ligi, jew inkella bhala l-persuna li tircievi
I-kunsinna,

id-dispozizzjoni rilevanti ghandha tapplika ghal din il-kunsinna, ghal dan l-akkwist jew ghal din
l-importazzjoni, bhallikieku l-unika deskrizzjoni applikabbli ghall-membru rapprezentattiv kienet
id-deskrizzjoni effettivament applikabbli ghal din il-persuna guridika.”

L-Artikolu 43(1AB) tal-imsemmija ligi jipprevedi:

“Il-paragrafu (1AA) ta’ dan l-artikolu ma huwiex intiz li japplika sa fejn, ghall-finijiet tad-dispozizzjoni
rilevanti, ghandu jkun maghruf jekk persuna hijiex persuna taxxabbli”.

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

KIC hija 1-kumpannija holding tal-grupp Kaplan, li tipprovdi servizzi ta’ taghlim u ta’ zvilupp
tal-karrieri. Dan il-grupp ghandu disa’ sussidjarji, li huma kollha stabbiliti fir-Renju Unit (iktar ’il
quddiem I-“istabbilimenti Kaplan”), fejn kull wahda minnhom tmexxi stabbiliment ta’ edukazzjoni
oghla fir-Renju Unit (iktar ’il quddiem I-“istabbilimenti internazzjonali”), fil-kuntest ta’
kooperazzjoni ma’ universita Brittanika wahda jew iktar.

L-istabbilimenti Kaplan jibbenefikaw, ghas-servizzi ta’ taghlim li huma jipprovdu lill-istudenti,
mill-ezenzjoni mill-VAT prevista fl-Artikolu 132(1)(i) tad-Direttiva 2006/112.

Fost l-istabbilimenti internazzjonali, tmienja huma mizmuma 100% minn KIC. L-ahhar
stabbiliment, il-University of York International Pathway College (iktar ’il quddiem 1-“UYIPC”)
huwa mizmum 55 % mill-Universita ta’ York (ir-Renju Unit) u 45 % minn KIC.

Barra minn hekk, KIC hija I-membru rapprezentattiv ta’ grupp VAT li kull stabbiliment Kaplan

jaghmel parti minnu, bl-e¢¢ezzjoni tal-University of York International Pathway College, sa fejn
din tal-ahhar ma hijiex sussidjarja 100 % jew maggoritarja ta’ KIC.
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Kull stabbiliment internazzjonali ghandu struttura amministrattiva u governanza proprja li hija
maghmula minn rapprezentanti tal-istabbiliment Kaplan u l-universita kkon¢ernata.

Qabel ix-xahar ta’ Ottubru 2014, gew konkluzi kuntratti bejn l-agenti edukattivi ta’ reklutagg
tal-istabbilimenti Kaplan u KIC fir-Renju Unit, u din il-kumpannija tal-ahhar kienet, b’hekk,
direttament fkuntatt ma’ dawn l-agenti, sabiex tirrekluta barra mill-pajjiz studenti
ghall-istabbilimenti internazzjonali. L-imsemmija agenti kienu jibbenefikaw mill-ghajnuna ta’
uffic¢ji ta’ rapprezentanza, li kienu jipprovdulhom sostenn operattiv u li kienu jinsabu fis-swieq
princ¢ipali kkoncernati, jigifieri ¢-Cina, Hong Kong, l-Indja u n-Nigerja. Dawn l-uffic¢ji ta’
rapprezentanza kienu membri tal-grupp Kaplan, bl-ec¢cezzjoni ta’ uffi¢¢ju li jinsab fil-Vjetnam, u
kienu jipprovdu servizzi lil KIC bi hlas. KIC kienet, ghall-provvista ta’ servizzi pprovduti
mill-imsemmija uffi¢¢ji ta’ rapprezentanza u mill-agenti, suggetta ghall-VAT fir-Renju Unit,
fil-kuntest tal-mekkanizmu tal-awtolikwidazzjoni.

F’Ottubru 2014, il-grupp Kaplan holoq Kaplan Partner Services Hong Kong Limited (iktar ’il
quddiem “KPS”), kumpannija b’responsabbilta limitata stabbilita fHong Kong, mizmuma b’'mod
ugwali mid-disa’ stabbilimenti Kaplan bhala membri. Hija timpjega 20 impjegat u tezercita
l-attivitajiet taghha fil-kuntest ta’ ftehim ta’ adezjoni. Hlief ghal ecc¢ezzjoni wahda, KPS ma
tipprovdix servizzi lil dawk li ma humiex membri.

Sa mix-xahar ta’ Ottubru 2014, KPS gieghda tassumi responsabbiltajiet li qabel kienu ezercitati
minn KIC u ti¢¢entralizza ¢certi funzjonijiet li qabel kienu tal-uffi¢c¢ji ta’ rapprezentanza. KPS
tamministra wkoll in-network tal-uffi¢c¢ji ta’ rapprezentanza fid-dinja kollha. Peress li dan
in-network estenda ruhu u r-relazzjonijiet bejn KPS u dawn l-uffi¢¢ji intensifikaw, dawn
tal-ahhar minn issa 'l quddiem ghandhom il-funzjoni li jizguraw il-gestjoni ta’ kuljum tal-agenti.

Barra minn hekk, KPS hija responsabbli ghall-gestjoni ta’ agenti fl-Asja tal-Lvant u tax-Xlokk, li
jippermettilha tipprovdi servizz ta’ agenti li jinsabu fl-istess Zona ta’ hin tas-swieq ta’ reklutagg ta’
stabbilimenti internazzjonali. Dawn l-agenti ma ghandhomx relazzjoni eskluziva ma’ KPS u huma
awtorizzati jahdmu, minn naha, mal-kompetituri tal-istabbilimenti Kaplan u, min-naha l-ohra,
mal-universitajiet ikkonc¢ernati. Sabiex jagdu l-missjoni taghhom, l-agenti li jahdmu ghal KPS
jibbenefikaw minn appogg intiz sabiex jinkoraggihom jirrakkomandaw l-istabbilimenti
internazzjonali amministrati mill-istabbilimenti Kaplan.

L-agenti jiffatturaw il-provvista tas-servizzi taghhom lil KPS, li thallashom direttament.
II-provvista ta’ servizzi mill-agenti lil KPS, mill-uffi¢¢ji ta’ rapprezentanza lil KPS u minn KPS ma
humiex suggetti ghall-VAT. KPS tistabbilixxi fattura separata fir-rigward tas-somom dovuti
lill-agenti ghall-provvista ta’ servizzi pprovduti lil kull stabbiliment Kaplan ikkoncernat, minkejja
li KIC hija l-membru rapprezentattiv tal-grupp VAT li tieghu dawn l-istabbilimenti huma
membri. Kull stabbiliment Kaplan ihallas ghas-servizzi pprovduti minn KPS kif ukoll dawk
moghtija mill-uffic¢ji ta’ rapprezentanza.

It-tilwima fil-kawza principali tirrigwarda tliet tipi ta’ servizzi, li huma kkunsidrati, abbazi
tad-dritt nazzjonali, bhala li huma pprovduti minn KPS lil KIC inkwantu membru rapprezentattiv
tal-grupp VAT: l-ewwel nett, is-servizzi pprovduti mill-agenti lil KPS, it-tieni nett, is-servizzi
pprovduti mill-uffi¢c¢ji ta’ rapprezentanza lil KPS u, it-tielet nett, attivitajiet bhal, b’'mod
partikolari, is-sostenn lill-agenti pprovdut minn KPS.
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Permezz ta’ rikors ipprezentat quddiem il-First-tier Tribunal (Tax Chamber) (il-Qorti tal-Ewwel
Istanza (Awla Fiskali), ir-Renju Unit), KIC tikkontesta zewg decizjonijiet moghtija
mill-amministrazzjoni fiskali u doganali tar-Renju Unit, li skonthom is-servizzi li huma
kkunsidrati bhala li gew ipprovduti lilha minn KPS ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni
tal-ezenzjoni mill-VAT prevista fl-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112 u huma,
ghaldagstant, suggetti ghall-VAT.

KIC issostni, fil-fatt, li dawn is-servizzi jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-ezenzjoni prevista
fdin id-dispozizzjoni u li, konsegwentement, hija ma hijiex obbligata, bhala membru
rapprezentattiv tal-grupp tal-VAT, thallas il-VAT dovuta ghal dawn il-provvisti fil-kuntest
tal-mekkanizmu tal-awtolikwidazzjoni. Il-provvisti ta’ servizzi li qabel kienu pprovduti
mill-membri tal-persunal u mill-uffi¢¢ji ta’ rapprezentanza lil KIC u li kienu suggetti ghall-VAT
minn issa 'l quddiem huma, skont KIC, ezenti mill-VAT minhabba l-holqgien ta’ KPS.

II-First-tier Tribunal (Tax Chamber) (il-Qorti tal-Ewwel Istanza (Awla Fiskali), ir-Renju Unit)
tippreciza li jezistu ragunijiet kummercjali li jiggustifikaw il-holgien ta’ KPS fHong Kong u li ma
huwiex allegat li din 1-entita hija artificjali jew taghti lok ghal abbuz ta’ dritt.

Din il-qorti tirrileva wkoll li ma huwiex ikkontestat li KPS tipprovdi lill-membri taghha, jigifieri
l-istabbilimenti Kaplan, is-servizzi direttament necessarji ghall-ezercizzju tal-attivitajiet ezenti
taghhom u li KPS semplicement titlob minghand il-membri taghha r-rimbors ezatt tal-parti
tal-ispejjez inkorsi flimkien li hija responsabbilta taghhom.

tal-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112.

F'dawn ic¢-c¢irkustanzi, il-First-tier Tribunal (Tax Chamber) (il-Qorti tal-Ewwel Istanza (Awla
Fiskali), ir-Renju Unit), iddecidiet li tissospendi l-proceduri quddiemha u li taghmel id-domandi
preliminari li gejjin lill-Qorti tal-Gustizzja:

“l. X'inhu l-kamp ta’ applikazzjoni territorjali tal-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 132(1)(f)
tad-Direttiva 2006/112[...]? B'mod partikolari [...] din l-ezenzjoni tapplika ghal grupp li
jagsam l-ispejjez (CSQ) li jkun stabbilit fi Stat Membru iehor ghajr dak jew dawk fejn ikunu
stabbiliti I-membri ta¢-CSG? Fil-kaz ta’ risposta affermattiva, [...] din l-ezenzjoni hija wkoll
applikabbli ghal CSG stabbilit barra mill-Unjoni Ewropea?

2. Jekk l-ezenzjoni favur i¢-CSG tapplika bhala prin¢ipju ghal entita stabbilita fi Stat Membru
iehor ghajr dak jew dawk fejn ikunu stabbiliti I-membri tac-CSG kif ukoll ghal CSG stabbilit
barra mill-Unjoni [Ewropea], kif ghandu jigi applikat il-kriterju li jghid li l-ezenzjoni ma
ghandhiex tkun tista’ tikkawza distorsjoni tal-kompetizzjoni? B'mod partikolari,

(a) dan il-kriterju japplika ghal distorsjonijiet eventwali li jaffettwaw lil beneficjarji ohra ta’
servizzi simili li ma humiex membri tac-CSG jew japplika biss ghad-distorsjonijiet
eventwali li jaffettwaw lil fornituri eventwali ohra li jipprovdu servizzi lill-membri
tac-CSG?

(b) Fil-kaz li dan il-kriterju japplika biss ghal benefi¢jarji ohra, tkun tista’ tezisti possibbilta
reali ta’ distorsjoni jekk benefi¢jarji ohra li ma jkunux membri ta¢-CSG ikunu jistghu
jitolbu li jinghaqdu mac¢-CSG inkwistjoni jew joholqu CSG taghhom stess bil-ghan li
jinkisbu servizzi simili jew ekonomiji ekwivalenti tal-VAT permezz ta’ metodi ohra
(bhall-holgien ta’ fergha fl-Istat Membru jew fil-pajjiz terz inkwistjoni)?
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(c) Fil-kaz li dan il-kriterju japplika biss ghal fornituri ohra, il-possibbilta reali ta’ distorsjoni
ghandha tigi evalwata billi jigi ddeterminat jekk i¢-CSG huwiex zgur li ser izomm
il-klijentela tal-membri tieghu, irrispettivament mill-applikazzjoni tal-ezenzjoni tal-VAT
— u, konsegwentement, ghandha tigi evalwata fir-rigward tal-access ta’ fornituri ohra
ghas-suq nazzjonali li fih ikunu stabbiliti l-membri ta¢-CSG? Fil-kaz ta’ risposta
affermattiva, il-kwistjoni dwar jekk i¢-CSG huwiex zgur li ser izomm il-klijentela
tal-membri tieghu, ghaliex dawn tal-ahhar huma parti mill-istess grupp ta’ kumpanniji,
hija rilevanti?

(d) Distorsjonijiet potenzjali ghandhom jigu evalwati fuq livell nazzjonali fir-rigward ta’
fornituri ohra li jezerc¢itaw l-attivita taghhom fil-pajjiz terz li fih ikun stabbilit i¢c-CSG?

(e) L-oneru tal-prova ghal dak li jirrigwarda l-probabbilta ta’ distorsjoni taga” fuq l-awtorita
tat-taxxa tal-Unjoni li tamministra d-Direttiva [2006/112]?

(f) Huwa necessarju li l-awtorita tat-taxxa tal-Unjoni tikkummissjona perizja specifika
tas-suq tal-pajjiz terz li fih ikun stabbilit i¢-CSG?

(g) L-ezistenza ta’ possibbilta reali ta’ distorsjoni tista’ tigi stabbilita permezz
tal-identifikazzjoni ta’ suq kummercjali fil-pajjiz terz?

3. L-ezenzjoni favur i¢-CSG tista’ tapplika f'sitwazzjoni bhal dik f'dan il-kaz, li fiha l-membri
ta¢-CSG ikunu marbuta flimkien b’rabtiet ekonomici, finanzjarji u organizzattivi?

4. L-ezenzjoni favur i¢-CSG tista’ tapplika meta l-membri jkunu holqu grupp VAT li
jikkostitwixxi persuna taxxabbli wahda? Huwa rilevanti I-fatt li KIC, il-membru
rapprezentattiv li (fid-dritt nazzjonali) huwa l-benefi¢jarju tas-servizzi, ma hijiex membru
tac-CSG? Fil-kaz ta’ risposta affermattiva, din ir-rilevanza hija eskluza mid-dispozizzjonijiet
tad-dritt nazzjonali li jipprevedu li l-membru rapprezentattiv ghandu l-karatteristi¢i u
l-istatus ta’ membri ta¢c-CSG ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-ezenzjoni favur i¢-CSG?”

Fuq id-domandi preliminari

Fugq it-tielet u r-raba’ domanda

Permezz tat-tielet u r-raba’ domanda taghha, li ghandhom jigu ezaminati flimkien u fl-ewwel lok,
il-qorti tar-rinviju tistaqgsi, essenzjalment, jekk l-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112
ghandux jigi interpretat fis-sens li l-ezenzjoni prevista fdin id-dispozizzjoni tapplika
ghall-provvisti ta’ servizzi pprovduti minn grupp awtonomu ta’ persuni li l-membri tieghu
jitformaw grupp VAT, fis-sens tal-Artikolu 11 ta’ din id-direttiva, meta dawn il-provvisti ta’
servizzi huma pprovduti lil dan il-grupp VAT. Fl-affermattiv, hija tistaqsi, minn naha, jekk il-fatt li
l-membru rapprezentattiv tal-imsemmi grupp VAT ma jkunx membru ta’ dan il-grupp awtonomu
ta’ persuni ghandux effett fuq l-applikazzjoni tal-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 132(1)(f)
tad-Direttiva 2006/112 u, min-naha l-ohra, jekk dan l-effett jistax jigi eskluz permezz ta’
dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali.

Preliminarjament, ghandu jigi enfasizzat 1li mill-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 132(1)(f)
tad-Direttiva 2006/112 jirrizulta li l-grupp awtonomu ta’ persuni huwa persuna taxxabbli
kompleta, distinta mill-membri tieghu. Fil-fatt, mill-formulazzjoni stess ta’ din id-dispozizzjoni
jirrizulta li l-grupp awtonomu ta’ persuni huwa awtonomu, u li huwa ghalhekk iwettaq
il-provvisti ta’ servizzi tieghu b'mod indipendenti, fis-sens tal-Artikolu 9 tad-Direttiva 2006/112.
Barra minn hekk, li kieku l-provvisti ta’ servizzi maghmula mill-grupp awtonomu ta’ persuni ma
kinux provvisti ta’ servizzi maghmula minn persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali, dawn
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is-servizzi ma kinux ikunu suggetti ghall-VAT, konformement mal-Artikolu 2(1)(¢)
tad-Direttiva 2006/112. Ghaldaqgstant, dawn is-servizzi ma jistghux ikunu s-suggett ta’ ezenzjoni
bhal dik prevista fl-Artikolu 132(1)(f) ta’ din id-direttiva (sentenza tal-4 ta’ Mejju 2017,
[I-Kummissjoni vs II-Lussemburgu, C-274/15, EU:C:2017:333, punt 61).

Ghandu jitfakkar ukoll li, skont I-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112, l-Istati Membri
ghandhom jezentaw il-provvisti ta’ servizzi mwettqa minn gruppi awtonomi ta’ persuni li
jezercitaw attivita ezentata jew li fir-rigward taghha ma ghandhomx il-kwalita ta’ persuna
taxxabbli, sabiex jaghtu lill-membri taghhom is-servizzi direttament necessarji ghall-ezercizzju
ta’ din l-attivita, meta dawn il-gruppi jillimitaw ruhhom li jitolbu mill-membri taghhom
ir-rimbors ezatt tas-sehem taghhom fl-ispejjez kongunti, bil-kundizzjoni li din l-ezenzjoni ma
tkunx tista’ tikkawza distorsjoni tal-kompetizzjoni.

Fdan ir-rigward, mid-disa’ u mill-hdax-il premessa tad-Direttiva 2006/112 jirrizulta li din
tal-ahhar hija intiza li tarmonizza l-valur taxxabbli tal-VAT u li l-ezenzjonijiet minn din it-taxxa
jikkostitwixxu kunéetti awtonomi tad-dritt tal-Unjoni li, kif il-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet,
ghandhom jitqieghdu fil-kuntest generali tas-sistema komuni tal-VAT stabbilita mill-imsemmija
direttiva (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-20 ta’ Novembru 2019, Infohos, C-400/18,
EU:C:2019:992, punt 29 u l-gurisprudenza c¢citata).

F’dan ir-rigward, minn gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li t-termini uzati
sabiex jigu stabbiliti 1-ezenzjonijiet mill-VAT previsti fl-Artikolu 132 tad-Direttiva 2006/112
ghandhom jigu interpretati b’'mod strett, peress li dawn l-ezenzjonijiet jikkostitwixxu
eccezzjonijiet ghall-principju generali li kull servizz ipprovdut bi hlas minn persuna taxxabbli
huwa suggett ghal din it-taxxa. Madankollu, l-interpretazzjoni ta’ dawn it-termini ghandha tkun
konformi mal-ghanijiet segwiti mill-imsemmija ezenzjonijiet u ghandha tosserva r-rekwiziti
tal-principju ta’ newtralita fiskali inerenti ghas-sistema komuni tal-VAT. Ghalhekk, din ir-regola
ta’ interpretazzjoni stretta ma tfissirx li t-termini uzati sabiex jigu ddefiniti l-ezenzjonijiet previsti
fl-imsemmi Artikolu 132 ghandhom jigu interpretati b'mod li j¢cahhadhom mill-effetti taghhom.
L-ghan tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja ma huwiex li tigi imposta interpretazzjoni li
taghmel l-ezenzjonijiet previsti kwazi inapplikabbli fil-prattika (sentenza tal-4 ta’ Mejju 2017,
[I-Kummissjoni vs Il-Lussemburgu, C-274/15, EU:C:2017:333, punt 50 u l-gurisprudenza c¢c¢itata).

Fir-rigward tal-formulazzjoni tal-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112, hekk kif tfakkar
fil-punt 35 ta’ din is-sentenza, l-ezenzjoni prevista fdin id-dispozizzjoni hija intiza
ghall-provvista ta’ servizzi maghmula mill-gruppi awtonomi ta’ persuni ghall-benefi¢cju
tal-membri taghhom. Issa, minn din il-formulazzjoni ma jirrizultax li l-provvisti ta’ servizzi li tali
gruppi jipprovdu lill-membri taghhom huma eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
l-ezenzjoni meta dawn tal-ahhar jifformaw grupp VAT, fis-sens tal-Artikolu 11
tad-Direttiva 2006/112. Madankollu, fid-dawl tal-kliem stess tal-Artikolu 132(1)(f)
tad-Direttiva 2006/112, il-formazzjoni ta’ tali grupp VAT ma jistax ikollha l-konsegwenza li
testendi l-applikazzjoni tal-imsemmija ezenzjoni ghal provvisti ta’ servizzi pprovduti lil entitajiet
li ma humiex membri tal-grupp awtonomu ta’ persuni.

Barra minn hekk, skont gurisprudenza stabbilita, hemm lok, ghall-interpretazzjoni ta’
dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni, li jittiehdu inkunsiderazzjoni mhux biss it-termini taghha, izda
wkoll il-kuntest taghha u l-ghanijiet li ghandhom jintlahqu mil-legizlazzjoni li taghmel parti
minnha (sentenza tal-20 ta’ Novembru 2019, Infohos, C-400/18, EU:C:2019:992, punt 33 u
l-gurisprudenza ccitata).
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Fir-rigward tal-kuntest tal-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112, ghandu jigi enfasizzat li din
id-dispozizzjoni tinsab fil-Kapitolu 2, intitolat “Ezenzjonijet ghal certu attivitajiet fl-interess
pubbliku”, tat-Titolu IX ta’ din id-direttiva. Dan it-titolu jindika li l-ezenzjoni prevista
fl-imsemmija dispozizzjoni tkopri biss il-gruppi awtonomi ta’ persuni li I-membri taghhom
jezercitaw attivitajiet ta’ interess generali (sentenza tal-21 ta’ Settembru 2017, Il-Kummissjoni vs
[I-Germanja, C-616/15, EU:C:2017:721, punt 44).

Issa, dan il-kuntest ma jurix elementi li jeskludu minn din l-ezenzjoni l-gruppi awtonomi ta’
persuni li l-membri taghhom jifformaw grupp VAT, fis-sens tal-Artikolu 11
tad-Direttiva 2006/112, bil-kundizzjoni, madankollu, li 1-membri kollha ta’ dawn il-gruppi
jezercitaw attivitajiet ta’ interess generali.

Fdak li jirrigwarda l-ghan tal-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112, ghandu jitfakkar li
l-finalita tad-dispozizzjonijiet kollha tal-Artikolu 132 ta’ din id-direttiva hija l-ezenzjoni
mill-VAT ta’ certi attivitajiet ta’ interess generali, bil-ghan li jigu ffacilitati 1-access ghal certi
prestazzjonijiet kif ukoll il-provvista ta’ certi oggetti billi jigu evitati l-ispejjez addizzjonali marbuta
mal-issuggettar taghhom ghall-VAT (sentenza tal-21 ta’ Settembru 2017, Aviva, C-605/15,
EU:C:2017:718, punt 28 u l-gurisprudenza c¢¢itata).

Ghaldagstant, il-provvisti ta’ servizzi mwettqa minn grupp awtonomu ta’ persuni jagghu taht
l-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112, meta dawn il-provvisti ta’
servizzi jikkontribwixxu direttament ghall-ezercizzju tal-attivitajiet ta’ interess generali previsti
fl-Artikolu 132 ta’ din id-direttiva (sentenza tal-21 ta’ Settembru 2017, Aviva, C-605/15,
EU:C:2017:718, punt 29 u l-gurisprudenza ¢¢itata).

F'dawn ic-cirkustanzi, ghandu jigi kkonstatat li, bhala principju, jagghu taht 1-ezenzjoni prevista
fl-Artikolu 132(1)(f) tal-imsemmija direttiva l-provvisti ta’ servizzi li grupp awtonomu ta’ persuni
jipprovdi lill-membri tieghu li jifformaw grupp VAT, meta dawn il-provvisti jikkontribwixxu
direttament ghall-ezercizzju tal-attivitajiet ta’ interess generali msemmija fl-Artikolu 132 ta’ din
id-direttiva. Min-naha l-ohra, din l-ezenzjoni ma tistax tapplika ghall-provvista ta’ servizzi li
jibbenefikaw minnha l-membri ta’ grupp VAT li ma humiex, fl-istess hin, membri tal-grupp
awtonomu ta’ persuni li jezercitaw tali attivitajiet ta’ interess generali.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li l-implimentazzjoni tas-sistema prevista fl-Artikolu 11
tad-Direttiva 2006/112 timplika li 1-legizlazzjoni nazzjonali mehuda abbazi taghha tawtorizza
lill-persuni, b’mod partikolari lill-kumpanniji, li ghandhom rabtiet fuq il-livell finanzjarju,
ekonomiku u organizzattiv li ma jibqghux ikkunsidrati bhala persuni taxxabbli distinti ghall-VAT
sabiex jitqiesu bhala persuna taxxabbli wahda. Ghalhekk, meta Stat Membru japplika din
id-dispozizzjoni, il-persuna jew il-persuni suggetti fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni ma jistghux
jigu kkunsidrati bhala persuna jew persuni taxxabbli skont 1-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 9(1)
tad-Direttiva 2006/112 (ara, f'dan is-sens is-sentenza tat-22 ta’ Mejju 2008, Ampliscientifica u
Amplifin, C-162/07, EU:C:2008:301, punt 19).

Minn dan isegwi li l-assimilazzjoni ghal persuna taxxabbli wahda teskludi li l-membri tal-grupp
VAT ikomplu jissottomettu separatament dikjarazzjonijiet tal-VAT u jibqghu jigu identifikati,
fil-grupp jew barra l-grupp, bhala persuni taxxabbli, peress li hija l-persuna taxxabbli wahda li
tista’ tissottometti l-imsemmija dikjarazzjonijiet. Minn dan isegwi li, ftali sitwazzjoni,
il-prestazzjoni ta’ servizzi maghmula minn terzi favur membru ta’ grupp VAT ghandhom jigu
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kkunsidrati, ghall-finijiet tal-VAT, li saru favur mhux ta’ dan il-membru izda tal-grupp VAT stess
li jaghmlu parti minnu (sentenza tas-17 ta’ Settembru 2014, Skandia America (USA), filial Sverige,
C-7/13, EU:C:2014:2225, punt 29).

Ghaldagstant, ghall-finijiet tal-VAT, is-servizzi pprovduti minn grupp awtonomu ta’ persuni
lill-membri ta’ grupp tal-VAT ma jistghux jitqiesu li huma pprovduti individwalment lill-membri
tieghu, izda ghandhom jitqiesu li huma pprovduti lill-grupp VAT kollu kemm hu (ara, b’analogija,
is-sentenza tas-17 ta’ Settembru 2014, Skandia America (USA), filial Sverige, C-7/13,
EU:C:2014:2225, punt 30).

Minn dan jirrizulta li tali servizzi jitqiesu li gew ipprovduti favur il-grupp VAT ikkoncernat, kollu
kemm hu, u ghalhekk ukoll favur l-entita rapprezentattiva tal-grupp VAT. Ghalhekk, fl-ipotezi
fejn din l-ahhar entita ma tkunx ukoll membru tal-grupp awtonomu ta’ persuni, l-applikazzjoni
tal-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112 tibbenefika lil persuni li ma
humiex membri tal-grupp awtonomu ta’ persuni.

Issa, din id-dispozizzjoni ssemmi espressament biss il-provvisti ta’ servizzi li gruppi indipendenti
ta’ persuni jaghtu lill-membri taghhom. Dan ma huwiex il-kaz tal-provvista ta’ servizzi li grupp
awtonomu ta’ persuni jipprovdi lil grupp VAT li I-membri tieghu ma humiex kollha membri ta’
dan il-grupp awtonomu ta’ persuni. Fid-dawl tal-formulazzjoni preciza tal-kundizzjonijiet ta’
ezenzjoni, kull interpretazzjoni li twessa’ l-portata tal-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112
hija inkompatibbli mal-ghan ta’ din id-dispozizzjoni (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-
15 ta’ Gunju 1989, Stichting Uitvoering Financiéle Acties, 348/87, EU:C:1989:246, punt 14).

F'dan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li din il-konkluzjoni ma tistax, fid-dawl
tal-kunsiderazzjonijiet li jinsabu fil-punti 36 u 49 ta’ din is-sentenza, tigi kkontestata permezz ta’
dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali li jipprevedu li I-membru rapprezentattiv tal-grupp VAT
ghandu l-karatteristici u l-istatus tal-membri tal-grupp awtonomu ta’ persuni kkoncernat
ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112.
Fil-fatt, peress li din l-ezenzjoni tikkostitwixxi kuncett awtonomu tad-dritt tal-Unjoni,
l-applikazzjoni taghha hija suggetta ghall-kundizzjoni li -membri kollha tal-grupp tal-VAT ikunu
effettivament membri tal-imsemmi grupp awtonomu ta’ persuni. Fin-nuqqas li tigi ssodisfatta din
il-kundizzjoni, l-imsemmija dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali ma jistghux iwasslu
ghall-applikazzjoni tal-imsemmija ezenzjoni.

Konsegwentement, sa fejn mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li l-grupp awtonomu ta’ persuni
inkwistjoni fil-kawza principali pprovda servizzi bi hlas lil grupp VAT li wiehed mill-membri
tieghu ma kienx membru ta’ dan il-grupp awtonomu ta’ persuni, dan l-ahhar grupp ma jistax
jibbenefika mill-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112 u l-provvista ta’
tali servizzi tikkostitwixxi tranzazzjoni taxxabbli, skont I-Artikolu 2(1)(¢) tad-Direttiva 2006/112.

Din il-konstatazzjoni ma hijiex ikkontestata permezz tas-sentenza tal-20 ta’ Novembru 2019,
Infohos (C-400/18, EU:C:2019:992), li fiha 1-Qorti tal—Gustizzja ddecidiet, essenzjalment,
fil-punti 42 sa 44 taghha, li l-ezenzjoni mill-VAT prevista fl-Artikolu 13A(f) tas-Sitt Direttiva
tal-Kunsill tas-17 ta’” Mejju 1977 fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri dwar taxxi
fuq id-dhul mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima
(GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 23), li tikkorrispondi ghall-Artikolu 131 u
ghall-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112, ma hijiex suggetta ghall-kundizzjoni li
l-provvista ta’ servizzi kkoncernati tkun offruta eskluzivament lill-membri tal-grupp awtonomu
ta’ persuni kkoncernati. Dan jimplika, minn naha, li huma ezentati, skont din id-dispozizzjoni, biss
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il-provvisti ta’ servizzi pprovduti lill-membri ta’ dan il-grupp awtonomu ta’ persuni, sa fejn dawn
is-servizzi jibqghu pprovduti fil-kuntest tal-ghanijiet li ghalihom gie stabbilit tali grupp u ghalhekk
huma offruti konformement mal-ghan tieghu. Min-naha l-ohra, il-provvisti ta’ servizzi pprovduti
lil persuni li ma humiex membri tal-imsemmi grupp awtonomu ta’ persuni ma jistghux
jibbenefikaw minn din l-ezenzjoni, peress li tali provvisti ta’ servizzi ma jaqghux fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-imsemmija ezenzjoni u jibqghu suggetti ghall-VAT, konformement
mal-Artikolu 2(1) ta’ din id-direttiva.

Fil-fatt, fil-kawza li tat lok ghas-sentenza tal-20 ta’ Novembru 2019, Infohos (C-400/18,
EU:C:2019:992), il-provvisti ta’ servizzi inkwistjoni kienu pprovduti, minn naha, lill-membri
tal-grupp awtonomu ta’ persuni kkoncernat u, min-naha l-ohra, lil persuni li la kienu membri
tieghu, u lanqas ma kienu jifformaw, mal-membri ta’ dan il-grupp awtonomu ta’ persuni, grupp
VAT, fis-sens tal-Artikolu 11 tad-Direttiva 2006/112. F’dik il-kawza, ma kien hemm ebda riskju li
l-portata tal-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 13A(1)(f) tas-Sitt Direttiva 77/388 tigi estiza.

Issa, fil-kawza prezenti, peress li l-provvisti ta’ servizzi mwettqa minn grupp indipendenti ta’
persuni favur membru ta’ tali grupp VAT ghandhom jitqiesu, ghall-finijiet tal-VAT, bhala li
twettqu favur mhux dan il-membru, izda favur il-grupp VAT li huwa jifforma parti minnu,
il-portata tal-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112 tirriskja li tigi estiza
sakemm il-membri kollha ta’ dan il-grupp VAT ma jkunux ukoll membri tal-grupp awtonomu ta’
persuni kkoncernat.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, ir-risposta ghat-tielet u ghar-raba’ domanda
ghandha tkun li 1-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112 ghandu jigi interpretat fis-sens li
l-ezenzjoni prevista fdin id-dispozizzjoni ma hijiex applikabbli ghall-provvisti ta’ servizzi
pprovduti minn grupp awtonomu ta’ persuni lil grupp tal-VAT, fis-sens tal-Artikolu 11 ta’ din
id-direttiva, peress li l-membri kollha ta’ dan l-ahhar grupp ma humiex membri tal-imsemmi
grupp awtonomu ta’ persuni. L-ezistenza ta’ dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali li jipprevedu li
l-membru rapprezentattiv ta’ tali grupp VAT ghandu l-karatteristi¢ci u l-istatus tal-membri
tal-grupp awtonomu ta’ persuni kkoncernat, ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-ezenzjoni prevista
favur gruppi indipendenti ta’ persuni, ma ghandha l-ebda effett f'dan ir-rigward.

Fugq l-ewwel u t-tieni domanda

Fid-dawl tar-risposta li nghatat ghat-tielet u ghar-raba’ domanda, ma hemmx lok li tinghata
risposta ghall-ewwel u ghat-tieni domanda.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza prin¢ipali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija dik il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, minbarra dawk tal-imsemmija
partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar

is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud, kif emendata bid-Direttiva
tal-Kunsill 2008/8/KE tat-12 ta’ Frar 2008, ghandu jigi interpretat fis-sens li 1-ezenzjoni
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prevista fdin id-dispozizzjoni ma hijiex applikabbli ghall-provvisti ta’ servizzi pprovduti
minn grupp awtonomu ta’ persuni lil grupp ta’ persuni li jistghu jigu kkunsidrati bhala
persuna taxxabbli wahda, fis-sens tal-Artikolu 11 ta’ din id-direttiva, peress li I-membri
kollha ta’ dan l-ahhar grupp ma humiex membri tal-imsemmi grupp awtonomu ta’ persuni.
L-ezistenza ta’ dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali li jipprevedu li 1-membru
rapprezentattiv ta’ tali grupp ta’ persuni li jistghu jigu kkunsidrati bhala persuna taxxabbli
wahda ghandu l-karatteristici u l-istatus tal-membri tal-grupp awtonomu ta’ persuni
kkoncernat, ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-ezenzjoni prevista favar gruppi indipendenti
ta’ persuni, ma ghandha l-ebda effett f'dan ir-rigward.

Firem
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